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Inherited Beauty and Power
Preserving tradition is not the same as refusing to change; rather, it is from the ongoing search for perfection that
new traditions emerge.

And when it comes to the traditions involved in crafting a grand piano, there is a sound—a tone—to which
only those who constantly strive to outdo themselves can aspire.

For almost half a century, Yamaha’s world-renowned C Series grand pianos have been undergoing a gradual
process of refinement.

The CEX full concert grand piano was built on knowledge, techniques, and experience gained during that long
period of change. In the pursuit of sonic perfection, Yamaha craftsmen poured everything they knew into the
creation of an instrument that incorporated bold new steps in piano design.

Yamaha’s CX Series extends this work further, delivering crisp sound with clean attack, sparkling tone, and
transparent harmonies.

The end result is a series of instruments refined in tone yet bold in design—the product of a commitment to
innovation that lets Yamaha stay true to its musical heritage.

And truly befitting Yamaha’s 125th anniversary year, CX Series pianos exemplify a level of mastery that can
transform any room into a concert hall.

Yamaha CX Series grand pianos—taking grand pianos to the next stage.

Belleza y potencia heredada
Mantener la tradicién no es lo mismo que rechazar los cambios, por el contrario, es a través de la busqueda
continua de la perfeccién que surgen las nuevas tradiciones.

Ademds traténdose de las tradiciones para la fabricacién de pianos de cola, existe un sonido, un tono, al cual
s6lo aquellos que constantemente se esfuerzan por superarse pueden aspirar.

Durante casi medio siglo, la serie C de pianos de cola de Yamaha renombrada a nivel mundial ha sido objeto de
transformaciones graduales.

El piano de cola de conciertos CFX fue fabricado basdndose en el conocimiento, las técnicas y la experiencia
adquiridos durante ese largo periodo de cambios. En la blsqueda de la perfeccién sonora, los artesanos de
Yamaha han volcado todo su conocimiento en crear un instrumento que incorpore conceptos audaces en el
diseno de pianos.

La Serie CX de Yamaha amplia este trabajo, ofreciéndole sonidos nitidos con ataque limpio, tonos brillantes y
armonias transparentes.

El resultado es una serie de instrumentos refinados pero audaces, producto del compromiso con la innovacién
que le permite a Yamaha permanecer fiel a su herencia musical.

Y acorde con el 125 aniversario de Yamaha, la Serie CX demuestra su nivel de maestria que permite transformar
cualquier ambiente en una sala de conciertos.

La Serie CX de pianos de cola de Yamaha lleva los pianos de cola a un nuevo nivel.
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CRAFTSMANSHIP and TECHNOLOGY
MAESTRIA ARTESANAL y TECNOLOGIA

LEERIE A

Beautiful tone, deep reverb,
and a wealth of expression

Yamaha pianos — the choice of many
top pianists, and loved by families all
around the globe. The superior quality
of our pianos reflects leading-edge
technology, an advanced design
philosophy, and the quality
craftsmanship resulting from more than
a century of piano-making experience.
Here at Yamaha, we possess the
unrelenting desire and comprehensive
technical capability needed to give
pianists the sound they demand.

Superior scale design and
quality

Scale design is of prime importance in
creating high-quality pianos. To

achieve our desired sound, we must

consider the piano as a whole rather
than as a series of separate parts. The
sound of a piano is the product of the
inseparable combination of the
soundboard, the bridge, the frame and
strings; creating a synergy between each
and every part thus produces an
instrument with a superb overall
balance.

When designing pianos, Yamaha
gives priority to achieving the ultimate
in balance, analyzing every factor from
the soundboard and strings to the
symbiotic relationship between the
shape of the soundboard and the
positioning of the bridge, to provide
each instrument with a superb sound
and feel.

We give consideration to the optimal
configuration for components,
manufacturing all the major parts in
our pianos, from the small tuning pins
to the frame, in our own workshops.

Thorough control and meticulous
attention to detail mean that our
components are always of the highest

quality.

Un tono precioso, una profunda
reverberacién y una gran riqueza
de expresién

Los pianos Yamaha, son la eleccién de
muchos de los mejores pianistas y la
adoracion de familias de todo el mundo.
La extraordinaria calidad de nuestros
pianos es el reflejo de la tecnologia de
vanguardia, de la avanzada filosoffa de
disefio y de la calidad de la maestria
adquirida con la experiencia de mds de
cien anos fabricando pianos. En Yamaha
contamos con el firme deseo y la extensa
capacidad técnica necesaria para ofrecer a
nuestros pianistas el sonido que necesitan.

Extraordinario disefio y calidad
de la estructura arménica

La estructura armonica es de primordial
importancia para la creacién de pianos de
alta calidad. Para lograr el sonido que
deseamos debemos examinar el piano en
su totalidad y no como una serie de piezas
sueltas. El sonido de un piano es el
resultado de la inseparable combinacién
entre el tabla de resonancia, el puente, el
bastidor y las cuerdas. La unién de todas
esas piezas produce un instrumento con
un extraordinario equilibrio general.

En Yamaha, a la hora de disefar pianos,
nuestra prioridad es lograr el mejor
equilibrio posible y para ello analizamos
todos y cada uno de los factores, desde la
tabla de resonancia y las cuerdas hasta la
simbidtica relacién entre la forma de la
tabla de resonancia y la posicion del
puente para proporcionar a todos los
instrumentos un excelente sonido y
sentimiento.

Estudiamos la configuracién éptima de
los componentes y fabricamos en nuestros
talleres todas las piezas principales de
nuestros pianos desde el bastidor hasta las
pequenas clavijas de afinacién.

Un control exhaustivo y una meticulosa
atencidn al detalle hacen que nuestras

piezas sean siempre de la médxima calidad.
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A fusion of technology and
craftsmanship

La fusién de la tecnologia y de
la maestria artesanal

Yamaha makes every piano model on a
different production line.

We use a combination of
craftsmanship and advanced
technology to carry out production and
tuning processes perfectly suited to
each type of piano. Despite the fact
that our factories are equipped with the
latest facilities, such as world-leading
drying equipment, the actual art of
making pianos belongs to the more
traditional world of the craftsman.

This is especially true of the final
stages of production, which require the
technique and sensitivity of a true
artist; tuning the pitch-class for each of
the eighty-eight keys, “regulation”
adapting their touch, and finally, the
“voicing” process in which minute
adjustments are made to the elasticity
of the hammers to give perfect balance,
so that each key produces a truly
beautiful note when played.

These processes, which are designed
to maintain the piano’s ability to cope
with trills and continuous playing, and
to protect against aged-induced change
in its sound, are all carried out by
hand, and require extensive experience
and innate sensitivity.

No matter how good the technology
available, in the end a human touch is
needed to make our sound perfect.

In support of quality

Lid prop safety stop

The lid prop safety stop
prevents such accidents as
those that occur when the lid
prop is pushed from behind,
causing the piano lid to fall

unexpectedly.

“Soft-close” mechanism
The keyboard lids on Yamaha
grand pianos are equipped
with a “Soft-close” safety
mechanism to ensure that the

lid closes slowly.

Yamaha fabrica cada modelo de piano
en una linea de produccién distinta.

Empleamos una combinacién de
maestria artesanal y de sofisticada
tecnologfa para desarrollar unos
procesos de produccién y de afinado
que sean perfectamente adecuados para
cada modelo de piano. En nuestras
fébricas disponemos de las instalaciones
mds avanzadas, entre ellas, los mejores
equipos de secado del mundo, pero el
auténtico arte de fabricar pianos reside
en el tradicional mundo del artesano.

Esto es especialmente cierto en las
tltimas etapas de la produccién en las
que se necesita la técnica y la
sensibilidad de un verdadero artista para
la afinacién de cada una de las ochenta y
ocho teclas, la regulacion, el ajuste de la
pulsacién y, finalmente, para el proceso
de entonacién en el que se realizan
diminutos ajustes en la elasticidad de los
macillos hasta lograr un equilibrio
perfecto que permita que cada tecla
produzca una nota de auténtica belleza.

Estos procesos, disefiados para que el
piano pueda resistir las vibraciones, el
uso continuo y para protegerlo contra
los cambios del sonido producidos por
el paso del tiempo, se hacen todos a
mano y exigen una amplia experiencia y
una sensibilidad innata.

No importa que la tecnologfa sea la
mds avanzada posible porque, al final,
para lograr un sonido perfecto, lo que se
necesita es el toque humano.
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Keyboard

Yamaha grand piano keyboards
feature black keys finished in wood
composite and white keys made
from Ivorite® with a texture so real
it is difficult to believe it is not
ivory.

(Not included on the GB1K, GB1KFP,

GC Series, CF Series, DGB1KE3,
DGCI1E3, and DGC2E3 models.)

Leg / Caster design
Simple and dignified leg design.
C6X models and above feature

double casters



A 19-Year Quest for Grand
Piano Excellence

Una buisqueda de 19 anos de la
excelencia en pianos de cola
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‘Beauty and Power,” the concept behind
Yamaha’s CF Series of exquisitely
handcrafted concert grands, is imbued
in both the exceptional tonal qualities
and the refined appearance of these
stately pianos.

Their journey from concept to
development to fruition began in 1991
when a team of Yamaha design
engineers, technicians, and artisans set
out to study every aspect of a piano.

The team analyzed vibrations in the
body, soundboard, frame, and strings,
mapped out the vibration patterns of
the different harmonics of each note
with CAD technology, and used
ultra-high-speed photography to see
how piano strings react when struck by
hammers—along the way learning all
about how a piano’s tone is formed.

That knowledge was then
incorporated into the design of CF
Series pianos, giving them their
extraordinary range of tonal expression
and their commanding tonal presence.
Extensive testing by top concert pianists
in actual concert situations confirmed
the optimal specifications, and
production of CF Series pianos began.

“Belleza y Potencia”, el concepto detrds de
la Serie CF de Yamaha de pianos de cola
hechos a mano, llenan las cualidades
tonales excepcionales y la apariencia
refinada de estos majestuosos pianos.

Su recorrido desde el concepto al
desarrollo a la cristalizacién comienza en
1991 cuando el equipo de disenadores,
técnicos y artesanos de Yamaha se pusieron
a estudiar todos los aspectos de un piano.

El equipo analizé las vibraciones en el
cuerpo, la tabla arménica, el bastidor y las
cuerdas, mapearon los patrones de
vibraciones de las diferentes armdnicas de
cada nota con tecnologfa CAD, y usaron
fotograffa de ultra alta velocidad para ver
como las cuerdas del piano reaccionaban al
ser golpeadas por los macillos, y a la vez
que aprendian todo acerca de como se
forman los sonidos del piano.

Ese conocimiento fue entonces
incorporado en el disefio de los pianos de la
Serie CF, ddndoles su extraordinario rango
de expresién sonora y su superioridad
tonal. Las exhaustivas pruebas realizadas
por los principales pianistas de concierto en
situaciones reales confirmaron las
especificaciones dptimas, y comenzo la
produccién de pianos de la Serie CF.
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Hand-molded metal frame

Piano casting ensures deep, rich sound

Maria Joao Pires



Length: 275 cm (9' 0")
Width: 160 cm (63")
Height: 103 cm (41")
Weight: 501 kg (1,104 lbs)

o Finished in Polished Ebony

® Lid prop positions: 3

® Soft-close fallboard

o Lid/fallboard locks

® Key surfaces: Ivorite® (white) and
ebony (black)

® Center pedal: Sostenuto

The CFX is a full-sized concert grand piano with a wide palette of tonal colors, an
unparalleled depth of expressiveness, and a powerful bass.

El CFX es un piano de cola de conciertos de tamafio real con una amplia paleta de
colores tonales, una profundidad expresiva sin paralelos y graves profundos.
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Length: 212 cm (7')
Width: 154 cm (61")
Height: 102 cm (40 1/2")
Weight: 409 kg (902 Ibs)

o Finished in Polished Ebony

® Lid prop positions: 3

® Soft-close fallboard

® Fallboard lock

® Key surfaces: Ivorite® (white) and
wood composite (black)

® Center pedal: Sostenuto
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CF4

Length: 191 cm (6' 3")

Width: 151 cm (59 1/2")
Height: 102 cm (40 1/2")
Weight: 366 kg (807 Ibs)

@ Finished in Polished Ebony

® Lid prop positions: 3

® Soft-close fallboard

® Fallboard lock

® Key surfaces: Ivorite® (white) and
wood composite (black)

® Center pedal: Sostenuto

151
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Precisely controlled

Elegant, dignified music
hammer felting for rack design.

superior tone.

Length: 212 cm (7')
Width: 154 cm (61")
Height: 102 cm (40 1/2")
Weight: 383 kg (842 Ibs)

o Finished in Polished Ebony

® Hammer felt material: S6 type with
under felt

® Lid prop cup: Brass

® Key surfaces: Ivorite® (white) and
wood composite (black)

@ Center pedal: Sostenuto

disklavier &S  DseE3
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Soundboards made from Perfectly balanced strings

carefully selected, well and frame, created
seasoned wood provide through the artistry of
excellent fundamental skilled craftsmen.

sound characteristics

Length: 191 cm (6' 3")
Width: 150 cm (59")
Height: 101 cm (40")
Weight: 335 kg (737 Ibs)

@ Finished in Polished Ebony

® Hammer felt material: $4 type with
under felt

® Lid prop cup: Brass

® Key surfaces: Ivorite® (white) and
wood composite (black)

® Center pedal: Sostenuto

disklavier &3  Dsits
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A New Standard of Excellence

Un nuevo estindar de excelencia

BRI

The 2010 debut of Yamaha’s CFX full
concert grand piano ushered in a
decade of immense significance for
grand piano crafting and for Yamaha’s
never-ending pursuit of excellence.
That quest came to fruition once again
in 2012, the 125th anniversary of
Yamaha’s founding, with the
introduction of the extraordinary CX
Series.

Built on a legacy of exquisite piano
sound, cutting-edge Yamaha
technology, and superb craftsmanship,
CX Series pianos represent the
evolution of Yamaha’s C Series pianos,
long acknowledged around the world
as the standard for grand pianos.

In CX Series grands, Yamaha has
created musical instruments that go
beyond mechanical excellence. Crafted
to “sing,” their richly overlapping
harmonics provide a breadth of musical
expression, and their tone changes to
reflect the true intentions and emotions
of the performer. CX Series grand
pianos are also rich in resonance,
ensuring that their sublime tone
reaches its audience.

El debut del piano de cola de conciertos
CFX de Yamaha en el afio 2010 marcé el
inicio de una década de inmensa
importancia en la fabricacién de pianos de
cola y también, en la bisqueda sin fin de
la excelencia, por parte de Yamaha. Esa
busqueda rindié sus frutos una vez més en
el 2012, el 125 aniversario de la
fundacién de Yamaha, con la presentacién
de la extraordinaria Serie CX.

Fabricados basdndose en el legado del
espléndido sonido de sus pianos, la
tecnologfa de punta de Yamaha y su
excelente fabricacién, la Serie CX de
pianos representa la evolucién de los
pianos de la Serie C de Yamaha,
largamente reconocida en todo el mundo
como el estdndar en pianos de cola.

Los pianos de cola de la Serie CX de
Yamaha, fueron creados como
instrumentos musicales que van mds alld
de la excelencia mecdnica. Fabricados para
“cantar”, la riqueza del solapamiento de
sus armonicos es un elemento vital para
lograr la amplitud de la expresién musical,
y sus cambios tonales reflejan las
verdaderas intenciones y emociones del
intérprete. La Serie CX de pianos de cola
también es rica en resonancias,
permitiendo que sus tonos hermosos
lleguen a su audiencia.
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Side Arm

Sporting a completely revamped design, the side arms of CX Series pianos

J

feature simple, elegant lines.

Pedal
Functionally designed for optimal playability, the solid pedal box can stand

up to even the most exuberant pedal usage.

..
Back posts

For improved support and a rich, resonant tone, CX Series pianos feature
thickened back posts on the back frame.

Soundboard

Time-honed expertise and consummate engineering skills ensure that CX

Series soundboards and their all-important crowns provide superb

reverberation.

10



Harnessing Yamaha’s legacy of exquisite piano sound, cutting-edge technology, and superk
Series represents a new benchmark for grand pianos around the world. Topping the range
models that bring together a wealth of piano-making know-how to deliver a resonant and
approaching the level of a full-size concert grand piano. Powerful, precise, and perfectly i

these pianos are meticulously crafted to “sing” with a voice of thoroughly refined grac

Aprovechando el legado de Yamaha en relacién a un sonido de piano exquiSites
obra magnifica, la serie CX representa un nuevo punto de referencialparasioss
cuspide de la lista se encuentran los modelos C7X y C6X, que nos brinsias
fabricacién de pianos para brindar un rendimiento musical resonas

de cola de concierto. Poderosos, precisos y en perfectas
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Length: 227cm (7' 6")
Width: 155 cm (61")
Height: 102 cm (40 1/2")
Weight: 415 kg (915 Ibs)

@ Finished in Polished Ebony

® Hammer felt material: C7 type with
under felt

® Lid prop cup: Brass

® Key surfaces: Ivorite® (white) and
wood composite (black)

® Center pedal: Sostenuto

SILeNT Pane xsH

disklavier &S  DCXEes
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102

Cox

Length: 212 cm (7')
Width: 154 cm (61")
Height: 102 cm (40 1/2")
Weight: 405 kg (892 Ibs)

o Finished in Polished Ebony

® Hammer felt material: C3, C5, and
C6 type with under felt

® Lid prop cup: Brass

® Key surfaces: Ivorite® (white) and
wood composite (black)

® Center pedal: Sostenuto

SILENT Darsé  CoxsH

disklavier &3  DO6XEs
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102
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The C5X and C3X grand pianos have been designed and crafted from the ground up to deliver a rapid attack, a
brilliant tone, and clean harmonies. Balancing force and subtlety, they provide limitless scope for musical expression.
These pianos go beyond mere mechanical excellence to generate richly overlapping harmonics and tonal shifts that
sympathetically reflect the player’s every intention. Music performed on one of these masterfully crafted instruments
resonates with a sublime tone that reaches out to every member of the audience.

Los pianos de cola modelos C5X y C3X han sido disefiados y manufacturados desde el principio para brindar un
ataque rapido, un tono brillante y armonias limpias. Mediante el equilibrio entre la potencia y la sutileza, ellos
brindan un alcance sin limite a la expresién musical. Estos pianos se proyectan m4s alld de la mera excelencia
mecdnica para generar armonias sobrepuestas con riqueza y desplazamientos tonales que reflejan de manera empadtica
cada intenci6n del ejecutante. La misica ejecutada en estos instrumentos manufacturados magistralmente resuena con
un tono sublime que alcanza a cada persona en la audiencia.
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Length: 200 cm (6' 7")
Width: 149 cm (59")
Height: 101 cm (40")
Weight: 350 kg (772 Ibs)

@ Finished in Polished Ebony

® Hammer felt material: C3, C5, and
C6 type with under felt

® Lid prop cup: Brass

® Key surfaces: Ivorite® (white) and
wood composite (black)

® Center pedal: Sostenuto

SILENT SZaro C5XSH

disklavier £  DCsxE3

200

149

101

CyX

Length: 186 ¢cm (6' 1")
Width: 149 cm (59")
Height: 101 cm (40")
Weight: 320 kg (705 Ibs)

@ Dictured in Polished Ebony

® Hammer felt material: C3, C5, and
C6 type with under felt

e Lid prop cup: Brass

® Key surfaces: Ivorite® (white) and
wood composite (black)

® Center pedal: Sostenuto

SILENT SCarno C3XSH

disklavier &S  DC3xE3
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They may be the most ¢
over 100 years of accumu
with obsessive attention t
As with all CX Series grands,
resonant, room-filling tone.

Estos modelos pueden ser los mds compact
incorporan mds de 100 afios de experiencia acur
Fusionando la tecnologia innovadora con atencién obses
hermosamente equilibrado, ademds de una magnifica profundidad de : nos de cola de la
serie CX, los modelos C2X y C1X emplean un bastidor posterior de mayor espesor para mejorar el soporte y permitir
un tono rico, resonante y que llena la sala.
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X

Length: 173 cm (5' 8")
Width: 149 cm (59")
Height: 101 cm (40")
Weight: 305 kg (672 Ibs)

@ Dictured in Polished Ebony
® Hammer felt material: C1 and C2 type
with under felt

e Lid prop cup: Brass

® Key surfaces: Ivorite® (white) and
wood composite (black)

@ Center pedal: Sostenuto

SILENT SCaro C¥SH

disklavier &2  DCxEs

173

149

X

Length: 161 cm (5' 3")
Width: 149 cm (59")
Height: 101 cm (40")
Weight: 290 kg (639 Ibs)

@ Pictured in Polished Ebony
® Hammer felt material: C1 and C2 type
with under felt

® Lid prop cup: Brass

® Key surfaces: Ivorite® (white) and
wood composite (black)

® Center pedal: Sostenuto

SILENT S Zaro  >SH

disklavier &2  DCIXE3

149

39

101
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GC serIES/GB1K

Wigh its elegant silhouette and broad scope of musical expression, a gra

piano maker’s art. But there are times when budget or space constraint
piano. That’s where Yamaha’s baby grands come in, with their eloquen

imate realization of the
make it impractical®eghave a full-sized grand
expressive range, superb it

formance over time, these piand

b de cola es la réalizagoimatupa delrante de

u elegante silueta y un amplio rango de expresién musical, un pia
legante silueta y 1 go d

bricantes de piano. No obstante, hay momentos en que las restricdnes de presupuesto y*€spacio hacen

tran los pianos.de cola pequenos de-Yamaha,

rango expresivo y elocuente ademds de una magnifica tonalidad f@ipotencia que desmienten sus dimensiohes

amente compactas. Conocidos por su confiable rendimiento a lo [frgo del tiempo,restos.pianos son-idgales para

.en-eotiservatorios y en Jas“egescénicas.
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Length: 173 cm (5' 8")
Width: 149 cm (59")
Height: 101 cm (40")
Weight: 305 kg (672 Ibs)

@ Dictured in Polished Ebony

® Hammer felt material: GC1 and GC2
type without under felt

® Lid prop cup: Phenolic resin

® Key surfaces: Acrylic resin (white) and
phenolic resin (black)

® Center pedal: Sostenuto

SILENT S Caro GC2SH

; . £3 .
disklavier &> DGC2E3

173

149

]

101

GCl1

Length: 161 cm (5' 3")
Width: 149 cm (59")
Height: 101 cm (40")
Weight: 290 kg (639 Ibs)

® Pictured in Polished Ebony

® Hammer felt material: GC1 and GC2
type without under felt

® Lid prop cup: Phenolic resin

® Key surfaces: Acrylic resin (white) and
phenolic resin (black)

® Center pedal: Sostenuto

siLent Pland  ccist

disklavier &2 DGCIE3

161

|

39‘

101
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GBIK

-

Length: 151 cm (5)
Width: 146 cm (57")
Height: 99 c¢m (39")
Weight: 261 kg (575 Ibs)

© Hammer felt material: GB1K type
® Key surfaces: Acrylic resin (white) and
phenolic resin (black)

® Center pedal: Bass sustain

SILNT Pliand  crIssc

disklavier &3  DGBIKE3

7 . wal
4|
N
JHHHHH U L\\\\\\\\\\ U
| 146 | | 152 |
U 1
GRAND PIANO GBI1K UPRIGHT PIANO
Piano de cola GB1K Piano vertical

Ra=Eit iy B RsaE

T—

¥
he ]
-
/ Polished White
L
/ Pictured in Polished Mahogany

Pictured in Polished American Walnut

Pictured in Polished Ebony

Although larger than an upright, a grand piano can be placed anywhere in a room, not just against a wall.

It is also only 100 cm deeper than an upright so takes up very little extra space.

A pesar de ser més grande que un piano vertical, uno de cola se puede ubicar en cualquier lugar de una habitacién, no
solo contra una pared. Ademds es solo 100 cm mds profundo que uno vertical asi que requiere muy poco espacio extra.
SEERIGER R LI T REEA, (HEAR MR DRI, ST DUSAE TR R ST, R AT RER R 10045y, (RIifTEAL
PN 22,



GBI1KFP

Length: 151 ¢m (5)
Width: 146 cm (57")
Height: 99 em  (39")
Weight: 275 kg (606 Ibs)

® Pictured in French Provincial Cherry

® Hammer felt material: GB1K type

® Key surfaces: Acrylic resin (white) and
phenolic resin (black)

® Center pedal: Bass sustain

146

373 ‘

99

GB1KG

Length: 151 cm (5")
Width: 146 cm (57")
Height: 99 ecm  (39")
Weight: 269 kg (593 Ibs)

® Pictured in Georgian Brown Mahogany

® Hammer felt material: GB1K type

® Key surfaces: Acrylic resin (white) and
phenolic resin (black)

® Center pedal: Bass sustain

146

37.3 ‘

99
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Welcome a world of music
into your home

Déle la bienvenida al mundo
de la musica en su hogar

The Yamaha Disklavier E3 combines
technology with tradition to open up a
whole new world of musical
possibilities to explore.

The E3’s innovative features, easily
accessible through the remote control,
help you find your own customized
way to relax. Enjoy new music over the
Internet or listen to an old favorite
from your personal CD collection. And
the E3 comes with exclusive Yamaha
CDs, giving you a treasure trove of
musical performances to choose
from—without any complicated
installation process.

disklavier

El Disklavier E3 de Yamaha combina
tecnologia con tradicién para abrir un
mundo completamente nuevo de
posibilidad musicales que explorar.

Las innovadoras caracteristicas del
E3, ficilmente accesibles a través del
control remoto, le ayudan a encontrar
su mejor forma de relajacién. Disfrute
de melodias nuevas a través de Internet
o escuche las canciones favoritas de su
coleccién personal de CDs. Ademds el
E3 viene con exclusivos CDs de
Yamaha, le permiten acceder a un
tesoro oculto de interpretaciones
musicales entre las cuales elegir, sin
ningdn proceso de instalacién
complicado.
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Relax to the sounds of the world’s greatest music

Reldjese con log'Sonidesderla mejor miisica-del mundo

GIEYNURE L VN =5 LI ES e

Easy listening with Yamaha
CDs

Facilidad de escucha gracias a

los CDs de Yamaha

The E3 comes with special music CDs
containing over 400 songs. So just sit back
and let the E3 turn your living room into
a concert hall.

Hear subtle sounds with
crystal clarity

The volume on the E3 can be adjusted to
meet your particular needs and ensure that
your entertainment never disturbs others.
The E3 can play whisper-soft sounds while
retaining all of the clarity you expect from
a Yamaha acoustic piano.

The convenience of

DisklavierRadio

With the E3’s Internet Direct Connection
(IDC), you can listen to uninterrupted
streams of music broadcast from the
Internet on over 11 different
DisklavierRadio channels.

disklavier

El E3 viene con CDs musicales especiales
que contienen mds de 400 canciones. Por lo
tanto recuéstese y permita que el E3
convierta su sala de estar en una sala de
conciertos.

Escuche los sonidos sutiles con
claridad cristalina

El volumen del E3 se puede ajustar para
estar de acuerdo con sus necesidades
particulares y asegurarle que su
entretenimiento nunca moleste a otros. El
E3 puede reproducir susurrar sonidos
suaves mientras mantiene la claridad
esperada de un piano actstico de Yamaha.

La conveniencia de

DisklavierRadio

Con la conexién directa a través de Internet
(IDC) del E3, puede escuchar “streams” sin
interrupciones de transmisiones musicales
desde Internet en mds de 11 canales
diferentes de DisklavierRadio.

A
A
L' = |NTERNET

DIRECT CONNECTION

IDC registration website:

(((RADIO)))

http://music.yamaha.com/serviceRegistration.html
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Let Disklavier E3 help you create yo

Degje que &l Disklavier E3 le ayude a crear su propia misica

] | 13 Viel' E3 TﬁJEJJ

Bright, clear display and
easy-to-use controls

BRI E CHIESE

Pantalla brillante y claray
controles ficiles de usar

Y72 175 W0 FAY 57 s A 2 I 12
2l e

A bright, easy-to-read organic
electro-luminescent display panel and
simplified controls—including a
user-friendly remote—ensure quick and
easy access to every function.

Built-in amplified speaker
system

Un panel de exhibicién electroluminiscente
orgénico brillante de fécil lectura y controles
simplificados, incluyendo un control remoto
amigable al usuario, que le asegura un acceso
rdpido y ficil a cada funcién.

Sistema de altavoces
amplificados incorporados

Yamaha’s state-of-the-art speaker system,
with built-in outward-angled speakers,
makes the E3 a vibrant all-in-one
entertainment system.

E3 control via iPhone®/
iPad®/iPod touch®

El sistema de altavoces de avanzada de
Yamaha, con altavoces en dngulo hacia
afuera incorporados, hace del E3 un sistema
de entretenimiento “todo en uno” vibrante.

Control del E3 a través de
iPhone®/iPad®/iPod touch®

Basic E3 functions—main volume, song
playback start/stop, and more—can be
controlled via WiFi with the iPhone®/
iPad®/iPod touch® application.*

* Available from App Store®™; works only with
Disklavier E3 Series Version 3.0 or later. Apple device
and E3 must be connected to same WiFi network. For
more information, please visit App Store™.

Disklavier Controller

iPhone®/iPad®/iPod touch”
App Store Disklavier Controller (not included)

= TRNEHL

E3 Controller

Las funciones bdsicas del E3, como

volumen, comienzo/parada de reproduccién

de cancién, y otros mds, se pueden controlar

a través de la red WiFi con una aplicacion

para iPhone®/iPad®/iPod touch®.

* Disponible en App Store®™; funciona sélo con el
Disklavier Serie E3 Version 3.0 o mayor. El dispositivo
de Apple y el E3 deben estar conectados a la misma red

SM

WiFi. Para més informacién, visite App Store*™.
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Preserv

Conserve sus recuerdos musicales™

R AN

Easy recording and ample
storage space

The E3 comes with enough built-in digital
storage to hold literally hundreds of hours*
of music and still have room to spare. So
feel free to record whatever and whenever
you want, all with just the touch of a
button.

* The exact amount of time will vary according to the
amount of memory required to hold the songs you store.

Listen to music directly from

USB memory

To listen to transferred music on your E3
or to replay your own performances for
family and friends, just plug a USB
memory stick into one of the E3’s USB
ports.

Relive performances with
video synchronization

With PianoSmart video synchronization,
plugging a standard video camera into the
E3 lets you simultaneously experience
both the sights and sounds of past
performances through perfectly
synchronized video and audio playback.

LEE

Fécil grabacién y amplio espacio de
almacenamiento

El E3 también viene con espacio de
almacenamiento digital incorporado para
almacenar literalmente cientos de horas* de
musica y todavia tener espacio restante. Por lo
tanto siéntase libre para grabar lo que sea y cuando
sea que quiera, todo con solo tocar un botén.

* La cantidad exacta de tiempo variard dependiendo de la

C‘Jnl’idﬂd dL‘ memoria necesaria para JII“ZICCHLU' sus canciones.

Escuche misica directamente desde
una memoria USB

Para escuchar musica descargada a su E3 o
reproducir sus propias interpretaciones para la
familia y amigos, solamente conecte un dispositivo
de memoria USB en uno de los puertos USB del E3.

Reviva interpretaciones con
sincronizacién de video

Con la sincronizacién de video PianoSmart,
enchufando una cdmara de video estdndar en el E3
podrd disfrutar simultdneamente de las imdgenes y
sonidos de sus memorias musicales sincronizando

perfectamente la reproduccién de audio y video.

DVD recorder
DVD recorder
P T

>

Video camera

Record
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SILENT @um/o

The new SILENT Piano™ from Yamaha

Offering the superb sound and warm
character of an acoustic piano,
Yamaha’s SILENT Piano ™ lets you
plug in headphones and play silently
when you don’t want to disturb
anyone. But that’s only the beginning!
Churches and large performance
venues can send perfect piano sound
throughout the facility without the
difficult task of installing microphones.
The advanced technology and depth of
knowledge behind Yamaha’s SILENT
Piano have imbued them with superb
sound, touch, design, and
functionality. These SILENT
instruments are for those who truly
love the acoustic grand piano.

Unique Yamaha technology
retains the all-important touch
of the grand piano

— enhanced silencing functions and an even richer sound

— funciones de silenciamiento mejoradas y sonidos ain mds ricos

BAEREFEYIRE, SHENSE

Los SILENT Piano™ de Yamaha, que le
ofrecen sonidos excelentes y el cardcter
cdlido de los pianos actsticos, le permiten
conectar auriculares y tocar en silencio
cuando no quiera molestar a los demis.
iPero eso es s6lo el comienzo! En las
iglesias y grandes salas permiten que el
sonido perfecto del piano se escuche por
todas las instalaciones sin la dificultad de
instalar micréfonos. La tecnologia de
avanzada y el profundo conocimiento
detrds de los pianos SILENT de Yamaha
los impregnan de un sonido, toque,
disefio y funcionalidad excelentes. Los
instrumentos SILENT son para aquellos
que aman verdaderamente los pianos de
cola acusticos.

Excelente tecnologia exclusiva de
Yamaha que conserva el toque

fundamental de los pianos de cola

Yamaha SILENT Piano features a
range of unique technologies that give
them a touch that is astonishingly close
to that of an acoustic grand piano, even

when in SILENT Piano mode.

Key Sensors: Under each of the piano’s 88 keys is a
proprietary Yamaha continuous-detection grayscale
shutter key sensor. These non-contact optical sensors
continuously detect the movement of the keys, allowing
natural musical expression even when the piano is in

SILENT Piano mode.

Hammer Sensors: Yamaha SILENT Piano (SH-type
grands) are fitted with hammer sensors that can

accurately read even slow keystrokes and rapid trills.

QuickEscape™: This mechanism optimizes the striking
distance between the hammers and the strings, ensuring
natural keyboard touch and response whether playing
acoustically or with the sound muted.

Los pianos SILENT de Yamaha tienen
varias tecnologfas exclusivas que le dan un
toque que se acerca asombrosamente al
de un piano de cola actstico, incluso
cuando se tocan en el modo SILENT.

Sensores de teclas: Debajo de cada una de las 88 teclas del
piano hay un sensor de apagador de escala de grises de
deteccién continua. Estos sensores 6pticos sin contacto
(ICTCLT(H] L'()n\'i“[lkl”lk.'“r(.' Cl movimiento LlC Iélh t(ClélS,
permitiéndole una expresién musical natural incluso

cuando el piano se encuentra en el modo SILENT.

Sensores de macillos: Los pianos SILENT de Yamaha
(pianos de cola tipo SH) tienen sensores de martillos que
pueden leer muy precisamente incluso las pulsaciones de

teclado mds lentas y las mds rdpidas también.

QuickEscape™: Este mecanismo optimiza la distancia de
golpe entre los macillos y las cuerdas, asegurdndole el toque
y I(l I'CSPUCSTH nilnll'll] dt'l TtC]A(I() AI tocar (\Cl’lsﬁcﬂ"lt‘nrﬁ o

con el sonido silenciado.
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B QuickEscape system

Hammer shank
stopper Hammer sensor

QuickEscape

Grayscale Shutter
mechanism

key sensor

Tone generator

M SH Type

Electronic control unit (SH Type)

CFX Binaural Sampling: For the first time ever,
Yamaha SILENT Piano (SH-type) offer sound sampled
from the Yamaha CFX full-size concert grand, a
powerful instrument renowned for its clear, vivid tones.
Yamaha engineers placed microphones at the same
locations that a pianist’s ears would be, recording the

sound of the piano exactly as a pianist hears it.

String Resonance: SILENT Piano reproduce the warm,
rich resonance that occurs on an acoustic piano when a
hammer strikes the strings, causing other strings to

vibrate in sympathy.

Key-Off Sampling: Even when muted, SILENT Piano
reproduce the subtle tonal variations that occur
immediately after the pianist has released the key, just

before the sound fades.

Sustain Sampling and Damper Resonance: Sustain
sampling features recordings of the deep reverberation
present when playing the piano with the damper pedal
depressed. Damper resonance reproduces the spreading
depth of the resonance that also occurs when playing

this way.

USB Audio Recorder: Recorded data can be stored in a
USB flash memory device, in audio (WAV) format, and
in MIDI form, making it easy to create CDs and upload
audio data to the Internet.

Normal mode

|

rifl

SILENT Piano™ mode

(9 brd

keyboard touch and response in either mode of play.

M SG2 Type

Electronic control unit (SG2 Type)

Muestreo binaural CFX: Por primera vez, los pianos
SILENT de Yamaha (tipo SH) ofrecen sonido muestreado
desde un piano de cola de conciertos tamano completo
CFX de Yamaha, un instrumento potente reconocido por
su sonido claro y vivido. Los ingenieros de Yamaha colocan
l‘ﬂi(l'(’)ﬂ)n(\ﬁ €n 1()9 mismos Illg&l't‘h en (lllC se t‘nc‘()nﬂ'ﬂl'hn IL]S
orejas del pianista, grabando el sonido del piano

exactamente como lo escucha el pianista.

Resonancia de cuerdas: Los pianos SILENT reproducen
una resonancia cdlida y rica que ocurre en un piano actstico
cuando los macillos golpean las cuerdas, haciendo que otras

cuerdas vibren en afinidad.

Muestreo con tecla liberada: Incluso cuando se silencian,
los pianos SILENT reproducen las variaciones de sonidos
sutiles que ocurren inmediatamente después que el pianista
llll}'ll ]ib(l'&l(l() ](1 TC(I}L jll&f(? antes (‘C que L'l S()Hi(l() se

desvanece.

Muestreo de sostenuto y resonancia de amortiguacién:
Fl muestreo (‘C sostenuto Tit‘n(’ gl';ll)d(i(mc% (‘t‘ IHS
reverberaciones profundas presentes cuando toca el piano
pisando el pedal de amortiguacion. La resonancia de
amortiguacion reproduce la profundidad proveniente de la

resonancia que también ocurre cuando toca de esta manera.

Grabador de audio USB: Los datos grabados se pueden
11|I1‘(1C('n£1r €n una memoria HElSh L}SIS‘ en fl)l‘l]l:lr() (If 111[(“()
(WAV), y en formato MIDI, facilitando la creacién de

discos compactos y la descarga de datos de audio a Internet.

‘The Yamaha QuickEscape action automatically optimizes hammer
escapement for normal and SILENT Piano™ play, ensuring natural

B CFX Binaural Sampling
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SH-Type SILENT Piano: Thanks to binaural
sampling from Yamaha’s extraordinary CFX
full-size concert grand, SH-type SILENT Piano
deliver rich resonance, full tonal movement, and
superb reverberation—for an outstanding

listening experience even when using headphones.

SG2-Type SILENT Piano: With sterco sampling
from the world-renowned CFIIIS concert grand,
Yamaha’s SG2-type SILENT Piano deliver rich
resonance and an element of luxury. Ten voices
provide a wide range of musical expression. And
built-in recording and playback functions, a USB
port, and 50 well-known demo songs pre-installed
in the internal memory bring added

entertainment and convenience.

Pianos SILENT tipo SH: Gracias al muestreo
binaural desde un piano de cola de conciertos de
tamafio completo CFX, los pianos SILENT tipo SH
tienen resonancias ricas, movimiento de sonidos
completo, y reverberacién excelente, para una
excepcional experiencia auditiva incluso al usar

auriculares.

Pianos SILENT tipo SG2: Con muestreo estéreo del
piano de cola de concierto CFIIS, los pianos
SILENT tipo SG2 de Yamaha le brindan resonancia
rica y un elemento lujoso. Diez voces para una
amplio rango de expresion musical. Ademds, las
funciones de grabacién y reproduccién incorporadas,
un puerto USB y 50 canciones de demostracién
preinstaladas en la memoria interna le brindan mds

entretenimiento y conveniencia.

SHEUEF S %« MRFE YamahadE JLEY
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Disklavier™ Specifications

Type E3 Basic Model E3 Standard Model E3 Pro Model
Model DGB1KE3/DGC1E3 DC3XE3/DC5XE3 DC6XE3/DC7XE3
DGC2E3/DC1XE3/DC2XE3 DS4E3/DS6E3

SILENT Piano™ System  SILENT Piano Mechanism

- Motor-driven hammer shank stopper (switch control)

Sensor system Key Sensors

Noncontact optical fiber/grayscale shutter sending system for 88 keys (senses the key position, keying velocity, and key releasing velocity )

Hammer Sensors

- Noncontact optical fiber shutter Noncontact optical fiber/grayscale
sending system shutter sending system

Pedal Sensors

Damper & shift pedals: Noncontact optical position-sending system
Sostenuto or bass sustain pedal : Optical ON/OFF detection sending system

Drive system

Keys: DSP servo drive system (servocontrolled solenoids)  Pedals: DSP servo drive system (servocontrolled solenoids)

Data Storage Internal Memory

128MB

Removable Media Compact Disc

Audio CD (CD-DA), Data CD ( 1SO 9660 Level 1-compliant )

USB Flash Memory

FAT16 or FAT32 format, Yamaha does not assure the operation of the commercially available USB flash memories

USB Hard Disk

FAT32 format, Yamaha does not assure the operation of the commercially available USB hard disks

File Format Standard MIDI File (SMF) format 0, Standard MIDI File (SMF) format 1, E-SEQ format
Song Format PianoSoft Solo, PianoSoft+Plus, PianoSoftsPlusAudio, Smart PianoSoft, SmartKey (CueTIME)
Control Unit Drive: CD (read only)  Dimensions (W x H x D): 292 x 49 x 216 mm ( 11-1/2" x 1-5/16" x 8-1/2")  Weight: 2.7 kg ( 5.95 Ibs)
Connectors MIDI: MIDI IN, MIDI OUT  Audio: OUTPUT, ANALOG MIDI IN, OMNI IN, OMNI OUT, PHONES x 2*  Others: LAN, USB (1 x TO HOST , 2 x TO DEVICE)
Pitch Control Set at A=440Hz, tunable -50 to 50 cents in 1 cent increment
Piano Tone (*) Type: Advanced Wave Memory 2 (AWM2)  Polyphony: 32 notes (max.)
Voice: Piano (digital stereo sampling)  Reverb Type: Room, Hall 1, Hall 2 (depth controllable)
Ensemble Tone Type: Advanced Wave Memory 2 (AWM2)  Polyphony: 32 notes (max.) Ensemble Parts: 16 parts ~ Voice Module Modes: XG, GM

Normal Voices: 676 voices (480 voices can be used for playing)  Drum Voices: 21 kits (11 kits can be used for playing)

Power Source

Local AC current, 100 to 240 V, 50/60 Hz

Suplied Accessories

Control unit (1), control unit suspension bracket (1), screw for control unit suspension bracket installation (4 x 10) (4),

screw for control unit suspension (5 x 12) (3), screw for USB floppy disc drive installation (3 x 6) (4), monitor speaker installation kit (1), speaker cable (2),
remote control (1), battery for remote control (2), Stereo Headphone* (1), sample PianoSoft CD software (1), operation manual (1), PianoSoft CD Song list (1),
music book “50 greats for the Piano” (1)

Recommended Optional Accessories

‘Yamaha Monitor Speaker MSP-3, USB floppy disk drive (UD-FDO1)

Sistema SILENT Piano™ Mecanismo SILENT Piano

- ‘ Tope de espiga de macillo motorizada (control de interruptor)

Sistema de sensores  Sensores de teclas

Sistema de sensores de apagador de escala de grises/fibra dptica sin contacto para 88 teclas (detecta la posicion de la tecla, velocidad de toque y
velocidad de liberacion de la tecla)

Sensores de macillos

- Sistema de sensores de apagador de fibra éptica
sin contacto

Sistema de sensores de apagador de escala
de grises/fibra dptica sin contacto

Sensores de pedal

Pedal de amortiguacion y unicordio: Sistema de sensores dpticos de posicion sin contacto
Pedal sostenuto o grave: Sistema de sensor 6ptico con activacion/desactivacion

Sistema de accionamiento

Teclas: Sistema de accionamiento servo DSP (solenoides servocontrolados) — Pedales: Sistema de accionamiento servo DSP (solenoides servocontrolados)

Almacenamiento de datos Memoria interna

128MB

Medio desmontable Disco compacto

CD de audio (CD-DA), CD de datos (compatible con ISO 9660 Nivel 1)

Memoria Flash USB

Formato FAT32 o FAT16, Yamaha no puede asegurar el funcionamiento con todas las memorias flash USB en venta

Disco duro USB

Formato FAT32, Yamaha no puede asegurar el funcionamiento con todos los discos duros USB en venta

Formato de archivo

Archivo MIDI estandar (SMF) formato 0, archivo MIDI estandar (SMF) formato 1, formato E-SEQ

Formato de cancién

PianoSoft Solo, PianoSoft+Plus, PianoSoftsPlusAudio, Smart PianoSoft, SmartKey (CueTIME)

Unidad de control

Unidad: CD (read only)  Dimensiones (An. x Al. x Prof.): 292 x 49 x 216 mm ( 11-/2" x 1-15/16" x 8-1/2") ~ Peso: 2.7 kg (5.95 Ibs)

Conectores

MIDI: MIDI IN, MIDI OUT Audio: OUTPUT, ANALOG MIDI IN, OMNI IN, OMNI OUT, PHONES x 2* Otros: LAN, USB (1 x a servidor, 2 x a dispositivo)

Afinacion

De origen A=440Hz Hz, ajustable de -50 a +50 centésimas en pasos de incrementos de 1 centésima

Sonido de piano (*)

Tipo: Memoria de onda avanzada 2 (AWM2)  Polifonia: 32 notas (méx.)
Voz: Piano (muestreo estéreo digital) ~ Tipo reverberacién: Room, Hall 1, Hall 2 (profundiad controlable)

Sonido de orquesta

Tipo: Memoria de onda avanzada 2 (AWM2)  Polifonia: 32 notas (méax.)  Orquestacion: 16 partes  Modos de médulos de sonido: XG, GM
Sonidos normales: 676 voces (480 voces pueden ser usada para tocar) Sonidos de percusion: 21 juegos (11 juegos se pueden usar para tocar)

Fuente de alimentacion

Corriente alterna local, 100 a 240V, 50/60 Hz

Accesorios suministrados

Unidad de control (1), Ménsula de suspension de unidad de control (1), Tornillo para instalacion de la ménsula de suspension de unidad de control (4 x 10) (4),
Tornillo para suspension de unidad de control (5 x 12) (3), Tornillo para instalacion de la unidad de disco floppy USB (3 x 6) (4), Juego de instalacién de
altavoz monitor (1), Cable de altavoz (2), Control remoto (1), Bateria para control remoto (2), Cascos auriculares estéreo* (1), CD de software de muestra
PianoSoft (1), Manual de instrucciones (1), Libro de canciones PianoSoft CD (1), Partituras musicales “50 grandes para Piano” (1)

Accesorios opcionales recomendados

Altavoz de monitoreo Yamaha MSP-3, Unidad de disco floppy USB (UD-FDO01)
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B MIDI : MIDIESA, MIDIEH 58 © &, SHRMIDIEA, OMNIEEA, OMNIESH, BEHx 2 HT I LAN, USB (1XEEXH, 2XEH(H)
R HEBA=440Hz, LI ESTEHEN, -50E+505F27 R
WEEE() KR SEAORTTREES2(AWM2) 1R 1 32E 1 (BK)
L HE (WEEEIE) REER  ER. KB KB (AEHEER)
BEEE B SERRTFEER2AWMR) 185 1 328 (BK) W 1685 FERHEN X6, GM

BESE o765 (40FRANER) BT 28 (WEVARER)

EHZRER, 100~240 V, 50/60 Hz

EHIRE (1), EHKERE (1), ARRFRERERKRH (4x10) (4) , ARMRRIREETEM (5x12) (3),
FRUSBERREREISR L RIRNE (3x6) (4) , BHEMBREHG (1) , BERER (2) , &R (1) , B2HEL (2),
SEEREMW (1) , PianoSoftIZEMMHEMEE (1) , BMERMAE (1) , PianoSoftikMERHEE (1) , £k "soEERMEd” (1)

HEERENT

YamahaBs B85 88MSP-3, USBEREXEEENZE (UD-FDO1)

Specifications are subject to change without prior notice

* Only for models equipped with the SILENT Piano™ function

FIBAEY, BAATEH,
* EHEAEHEME HENERL

Especificaciones sujetas a cambio sin previo aviso.
* Solo para modelos equipados con funcién SILENT Piano™




SILENT Piano™ Specifications

Type SH SG2
Model GC1/GC2/C1X/C2X/C3X/C5X/CEX/CTX GB1K

Sensor system Key Sensors Noncontact continuous detection optical sensor Noncontact continuous detection optical sensor
Hammer Sensors Noncontact 2-point optical fiber sensor —

Pedal Sensors

Damper pedal: continuous detection sensor
Sostenuto pedal: ON/OFF detection sensor
Shift pedal: ON/OFF detection sensor

Damper pedal: continuous detection sensor
Shift pedal: ON/OFF detection sensor

Silencing System  Mechanism Hammer shank stopper operated by motor drive Hammer shank stopper operated by silencing lever
Action Quick Escape mechanism Quick Escape mechanism
Internal Tone Digital Type AWM Stereo Sampling AWM Stereo Sampling
Tone  Sound Engine (Piano) | CFX Binaural Sampling CFIIIS Sampling
Piano Effects Key-off Samples, String Resonance, Sustain Samples, Damper Resonance Damper pedal resonance effect
Polyphony (max) 256 64
Number of Voices 19 (dual 3) 10
Voice Selection (Playback) 480 XG Voices +12 Drum / SFX kits —
Wave Memory 256MB 30MB
Functions Reverb Room / Hall 1/ Hall 2 / Stage Room / Hall 1/ Hall 2 / Stage
Pitch Control 414.8Hz to 468.8Hz -65 to +65 cent
Metronome Yes -
Preset Songs 53 (50 greats for the Piano + 3 piano demo) 50 (50 greats for the Piano)
MIDI Recording/Playback Yes Yes
USB Audio Recorder Yes (WAV) —
Connectors Headphones Mini Stereo jack x 2 Stereo jack x 2
MIDI IN/OUT Yes Yes
AUX IN/OUT Mini Stereo jack Mini Stereo jack
Speaker Output Phone jack x 2 -
USB to Device Yes Yes
Power Consumption 17W (DC 12V) 8W (DC12V)
Accessories AC adapter, Headphones, Headphones holder, Owner’s manual, AC adapter, Headphones, Headphones holder, Owner’s manual
Music book “50 greats for the Piano”
Sistema de Sensores de teclas Sensores o6pticos de deteccion continua sin contacto Sensores o6pticos de deteccion continua sin contacto
sensores Sensores de martillos Sensor de fibra éptica de 2 puntos sin contacto —
Sensores de pedal Pedal de amortiguacion: sensor de deteccién continua Pedal de amortiguacion: sensor de deteccion continua
Pedal sostenuto: sensor de deteccion con activacion/desactivacion Pedal unicordio: sensor de deteccion con activacion/desactivacion
Pedal unicordio: sensor de deteccion con activacion/desactivacion
Sistema de Mecanismo Tope de brazo de macillo accionado por motor Tope de brazo de macillo accionado por palanca de silenciamiento
silenciamiento Accion Mecanismo Quick Escape Mecanismo Quick Escape
Tono interno Tono  Tipo Muestreo estéreo digital AWM Muestreo estéreo digital AWM
digital  Generador de sonido (Piano)| Muestreo binaural CFX Muestreo CFIIIS

Efectos de piano

Muestreo con tecla liberada, resonancia de cuerdas, muestreo de sostenuto,
resonancia de amortiguacion

Efecto de resonancia de pedal de amortiguacion

Polifonia (maxima) 256 64

Numero de voces 19 (dobles 3) 10

Seleccion de voces (reproduccion) | 480 voces XG + 12 tambores / juegos SFX —
Memoria de onda 256MB 30MB

Funciones Reverberacion Habitacion / Hall 1/ Hall 2 / Escenario Habitacion / Hall 1/ Hall 2 / Escenario
Afinacion 414,8 Hz 2 468,8 Hz -65 a +65 centécimas
Metronémo Si —
Canciones preajustadas 53 (50 grandes para piano + 3 demos de piano) 50 (50 grandes para piano)
Grabacion/reproduccion de MIDI | Si Si
Grabador de audio de USB | Si (WAV) -
Conectores Cascos auriculares Minitoma estéreo x 2 Estéreo x 2
Entrada/salida MIDI Yes Yes
Entrada/salida AUX Minitoma estéreo Minitoma estéreo
Salida de altavoces Toma auriculares x 2 =
USB a dispositivo Si Si
Consumo eléctrico 17W (CC de 12V) 8W (CC de 12V)
Accesorios Adaptador de CA, auriculares, soporte de auriculares, manual del propietario, | Adaptador de CA, auriculares, soporte de auriculares, manual del propietario
partituras musicales “50 grandes para piano”
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Yamaha Grand Piano Configurations

Model Modelo Rigg GB1K |GB1KFP|GB1KG| GC1 GC2 | C1X | C2X | C3X | C5X | CeX | C7X S4 S6 CF4 CF6 | CFX
—
Dimensions Dimensiones R
Length Longitud 3 (cm) 151 151 151 161 173 161 173 186 200 212 227 191 212 191 212 275
(ft/in) 5 5 5 53 |58 | 53 | 58 | 61 | 67" 7 76" | 63" 7 63" 7 90"
Width Ancho g (cm) 146 146 146 149 149 149 149 149 149 154 155 150 154 151 154 160
(in) 57" 57" 57" 59" 59" 59" 59" 59" 59" 61" 61" 59" 61" |591>" | 61" 63"
Height Altura = (cm) 99 99 99 101 101 101 101 101 101 102 102 101 102 102 102 103
(in) 39" 39" 39" 40" 40" 40" 40" 40" 40" | 401/2" | 402" | 40" | 401" | 402" | 402" | 41"
Weight Peso E (kg) 261 275 269 290 305 290 305 320 350 405 415 335 383 366 409 501
(Ibs) 575 606 593 639 672 639 672 705 772 892 915 737 842 807 902 | 1,104
DGB1KE3 DGC1E3 | DGC2E3 | DC1XES | DC2XE3 | DC3XE3 | DC5XE3 |DC6XE3 | DC7XE3 | DS4E3 | DS6E3
Weight w/ Peso con BEREE (k) 295 319 339 324 339 356 386 443 453 373 421
Disklavier™ componentes Disklavier™  (Ibs) 650 703 747 714 747 784 850 976 998 822 928
Components Disklavier™ it
Duplex Scaling Escala doble HEHBIR Front only Yes
Solo adelante Si
RERE =l
Tone Collector Colector de sonido £E58 No Yes
No Si
i3 Sl
Key Surfaces Superficies del teclado e g:r i
White Blancas [=F:] Acrylic resin Ivorite®
Resina acrilica Ivorite®
Bl EL
Black Negras 2% Phenolic resin Wood composite Ebony
Resina fendlica Compuesto de madera Ebano
ERREHiRE ARAR BlEAe
Music Desk Positions  Posiciones del atril R E 5
Lid Prop Positions Posiciones del baston ~ TBE XA E 2 3
Lid Prop Tope de seguridad BEYEE No Yes
Safety Stop del baston REILENR No Si
i3 =l
Lid Edge Borde de la tapa BIEE Square Sculptured
Cuadrado Tallado
Vsl 7]
Soft-Close™ Tapa de cierre YRR REE Yes
Fallboard Soft-Close™ Si
Sl
Lid/Fallboard Locks  Cierres de tapas JBE/BEEH No Yes
No Si
i3 =l
Center Pedal Pedal central FRAREEAR Bass sustain Sostenuto
Sostén de bajos Tonal
FRESTEE BELE
¢ Descriptions and photographs in this brochure are for informational purposes only. - AESHPHEETREERREEER,
¢ Yamaha reserves the right to change or modify products or specifications at any time without prior notice. - YamahafREE B S FERAVET], RBRSETEHA,
* As specifications, equipment or options may not be the same in every locale, please check with your Yamaha dealer. - Bg. RESOCEGETEARELE, FEANEEAYamahaiSHE,

* Las descripciones y fotografias de este catalogo son solo informativas.
* Yamaha se reserva el derecho a cambiar o modificar los productos o las especificaciones en cualquier momento sin previo aviso.
* Puesto que las especificaciones, los equipamientos o las opciones pueden variar en cada lugar, por favor consulte a su distribuidor Yamaha.

Cabinet Finishes

@ : Standard finish / Acabados estandar / 1425

A : Special order / Por pedido especial / 2%

Acoustic GB1K |GB1KFP|GBIKG| GC1 | GC2 | C1X | C2X | C3X | C5X | C6X | C7X S4 S6 CF4 | CF6 | CFX
Polished Ebony Negro pulido FESEAE [ ] — — [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ J [ J [ J [ J [ J
Polished American Walnut ~ Nogal americano pulido FEERHAE [ J — — — — — — — — — — — — — — —
Polished Mahogany Caoba pulido FEHIEOAE [} — — A A A A A A A A — — — — —
Polished White Blanco pulido FERE [ J — — A A A A A A A A — — — — —
Satin American Walnut Nogal americano satinado ~ #&&AHkAE — — — A A A A A A A A — — — — —
Georgian Brown Mahogany ~ Caoba marrén georgiana ~ FAmEGHEOAR o

French Provincial Cherry Cerezo provincial francés  HEIHEHA R [ ]

Disklavier E3 DGBIKE3 | — — | DGC1E3 | DGC2E3 | DC1XE3 |DC2XE3 | DC3XE3 | DC5XE3 | DC6XE3 | DC7XE3| DS4E3 | DS6E3 | — — —
SILENT Piano GBIKSG2 | — — | GC1SH|GC2SH | C1XSH |C2XSH | C3XSH | C5XSH |C6XSH | C7TXSH| — — — — —
Polished Ebony Negro pulido HESEAR [ J — — [ J [ J [ J [ ] [ ] [ J [ J [ ] [ J [ J — — —
Polished American Walnut ~ Nogal americano pulido SEBHAE A — — — — — — — — — — — — — — —
Polished Mahogany Caoba pulido FERIEDAE A — — A A A A A A A A — — — — —
Polished White Blanco pulido KHERE A — — A A A A A A A A — — — — —

Cabinet Finish Samples

Polished American Walnut

Polished Mahogany

Polished White

Nogal americano pulido Caoba pulido Blanco pulido
SEANAE SERICOAE rEAE




A Yamaha Piano Chronology

1887 ©®

* Torakusu Yamaha founds what will become Yamaha Corporation

* Torakusu Yamaha funda lo que serd Yamaha
Corporation

1900

* Yamaha completes the very first Japanese-made piano

* Yamaha finaliza el primer piano hecho en Japén

+ YamahatfFEECT H A —4460% .

1902

* Yamaha produces its first grand piano

* Yamaha produce su primer piano de cola

+ YamahaE A — 4SO ETUMNE

1904

* Yamaha pianos win honorary award at St. Louis World’s Fair

* Los pianos Yamaha logran el premio de honor en la Exposicion

Mundial de St. Louis

+ YamahaffZ(F BB ST R I S e LIS,

1930

* World’s first laboratory for piano acoustical analysis established

* Se funda el primer laboratorio del mundo para el andlisis actstico
de los pianos

- RS — R R R

* First participation in Chicago Musical Instrument

Trade Show

1956

* Primera participacién en la Feria de Instrumentos Musicales de

Chicago

* Introduction of CF concert grand and Conservatory Series grand
pianos

1967

* Presentacién de los pianos gran cola de concierto CF y de los
pianos de cola Serie Conservatory

- HEH S RGP AR PRI RY I EAME,

* Sviatoslav Richter plays Yamaha CF grand at Menton Music
Festival

1968 ®

* Sviatoslav Richter toca un piano gran cola CF de Yamaha en el
Festival Musical de Menton

- WHEHIR - 27 EMenton 5S4 Z Yamaha CFF1S

RHE

* Yamaha Piano Technical Academy training facility
established

1980

* Se establecen las instalaciones de formacién de la Academia Técnica
de Yamaha Pianos

« FEIT Yamaha Sl ZEBHGTSEAT .

* Introduction of CFIII concert grand
1983

* Yamaha CF becomes official piano of Arthur Rubinstein
International Piano Master Competition

* Presentacién del piano gran cola de conciertos CFII
* EI CF de Yamaha se convierte en el piano oficial del Concurso
Internacional de Maestros de Piano Arthur Rubinstein

- HEHICF 4G P ETUASES,
+ Yamaha CF PRSI HAEE RIS - BRETH B

ERIEIRIERIZA

* Yamaha CFII becomes official piano of International Fryderyk
Chopin Piano Competition

1984 ®

* EI CFII de Yamaha se convierte en el piano oficial del Concurso
Internacional de Piano Fryderyk Chopin

+ YamahaPtCF [ Z 4R E Fosfh LA U BRIBR A2 K 1

IEAERESE .

* Pioneering digital/acoustic hybrid piano Disklavier™ introduced

* Yamaha CFIII becomes official piano of International
Tchaikovsky Competition, Concours International d’Exécution
Musicale, International Piano Competition of Japan and others

1986

* Introduccién del primer piano hibrido actstico/digital Disklavier™

* EI CFII de Yamaha se convierte en el piano oficial del Concurso
Internacional Tchaikovsky, del Concurso Internacional de
Ejecucién Musical de Francia, del Concurso Internacional de Piano
de Japén y de otros mds

A R B SREE DI skavier™
+ YamahaftJCF I S R E s 25 P47 FE S R 2 K

T8, SOl - TR AR RE A SAE, HA B
ERESIRHIEBI 2

* Introduction of CFIIIS concert grand
* Total piano production exceeds 5,000,000

1991

* Presentacién del piano gran cola de conciertos CFIIS
* La produccion total de pianos excede los 5.000.000

- HEHICP I SEHEE AT A RME .
- SMEERAG A EDEE5,000,0004,

* Denis Matsuev wins 11th International Tchaikovsky
Competition playing a Yamaha CFIIS concert grand

1998

* Denis Matsuev gana el Concurso Internacional Tchaikovsky
tocando un piano gran cola de conciertos CFIIS de Yamaha

- ELJBHT - FEEHEAE 1 1 I A e SRR A A SE |

{5 Yamaha CF I SE4EGAIFEAMERZ MR —H.

¢ Ayako Uehara wins the 12th International Tchaikovsky
Competition playing a Yamaha CFIIS concert grand

2002 @

* Ayako Uehara gana el 12° Concurso Internacional Tchaikovsky
tocando en un piano de cola para conciertos CFIIS de Yamaha

- IR 2SR R B A R 2R B

Yamaha CF I SEF4EEr FI -5 KERER RIS — 4,

* Yamaha CFIIS used by Rafal Blechacz (Poland) and Alexander
Kobrin (Russia), the two top prize winners in the 5th
Hamamatsu International Piano Competition

2003

* El Yamaha CFIIS fue usado por Rafal Blechacz (Polonia) y Alexander
Kobrin (Rusia), los dos ganadores de los premios mayores en la 50
Competencia Internacional de Piano en Hamamatsu

- AR5 A A SR LR P e RS i i 2

K ¢ PRI - AR LRI EE R LA - R
AARBER T Yamaha CPII ST 42 HI -5 ASHE .

* Establishment of the Yamaha Artist Services Inc. in New York

2004

* Establecimiento de Yamaha Artist Services Inc. en Nueva York

- TEARARRAT Yamaha$fi 2 2 SRR AR 20 F]

* Four out of thel2 finalists in thel1th International Chopin
Piano Competition use Yamaha CFIIIS and finish high in the
2005 standings

* Establishment of the Yamaha Artist Service Center in Taipei and
the Yamaha Artist Services Seoul

* Cuatro de los 12 finalistas del 11° Competencia Internacional de
Piano Chopin usan Yamaha CFIIIS y terminaron entre los primeros
en los resultados

* Establecimiento del Centros de Servicio al Artista de Yamaha en
Taipei y Yamaha Artist Services Seoul

R ARE RN SHIPEAS Su S RN

HT Yamaha CFIISESEGRITF-EAME, WHUHIFIL

.

- AERALBT YamahadZF B TR IR B 0o, AE30T

Yamahafi5 52 SRR IRAS B

* 1st, 2nd, & 3rd at José Iturbi Competition (Valencia) played a
Yamaha CFIIS

* Yamaha Artist Services London opens

2008

* Evgeni Bozhanov wins 1st prize at the Richter Competition
(Moscow) on a Yamaha CFIIIS

* El 10, 20y 3° premio del concurso José Iturbi Competition
(Valencia) interpretan en pianos CFIIS de yamaha
* Se inaugura el Centro Yamaha de Atencién al Artista de Londres

* Evgeni Bozhanov obtiene el primer premio en el concurso Richter

Competition (Mosct) con un CFIIS de Yamaha

- AE “Jose Iturbi” BIMEHIE LR (EMmPELT) thEA

Yamaha CFIISHiZ, #15H—, H -, H=,

- Yamaha$HEE 5985 IR e
+ Evgeni Bozhanov{EBI AR AEELEAE (BLMTRY) thiiH]

Yamaha CF [ SERMETE

* Yamaha Grand Piano production moves to a state-of-the-art new
facility at Kakegawa, Japan
2009 ty gawa, Jap

¢ Cho Seong Jin wins Gold at the Hamamatsu Competiotion, and
7 of the 8 prizewinners selected a Yamaha CFX prototype

* La produccién de pianos de cola de Yamaha se traslada a una
instalacion con tecnologfa punta en Kakegawa, Japén

¢ Cho Seong Jin obtiene el oro en el concurso Hamamatsu Competition, y
7 de los 8 ganadores seleccionaron un prototipo CFX de Yamaha

+ Yamaha V-G RUSHER A AE RS RGB B i e tER iy LA

H TR

+ Cho Seong JinffSEFNBRIEHIZ LLAEERY - U HoH

ZFZh7 A T Yamaha CEXEEHE,

* Introduction of CF Series concert grand pianos
2010 * Yamaha Artist Services Tokyo opens new facility in Ginza

¢ Claire Huangci wins Gold at The US Chopin Competition on a
CEX

* Se lanza la serie CF de pianos de cola de conciertos.

* El Centro Yamaha de Atencién al Artista de Tokio abre en Ginza
una nueva instalacién

¢ Claire Huangci obtiene el oro en el concurso US Chopin
Competition con un CFX

- PG ECF RIS S a H PG U= .
+ Yamahafii % 5 4S5 IR T AE SRR DRl BT 5 o
- SOARHT - SR XSREAE R B A S LU FE S

&t

* Yamaha Artist Services Moscow opens in Russia

* Yeol Eum Son wins Silver at the 14th International Tchaikovsky
Competition on a CEX

* La Yamaha Artist Services de Mosct abre en Rusia
* La pianista Yeol Eum Son gana la medalla de plata en la 140
Concurso Internacional Tchaikovsky tocando un CFX

- TEMRETRAR Yamahadii 2 ¥ S5 AR SR
+ $RYeol-Eum{E 1 4SS ] KA EIRR AR K HE4%

CPXSEGIHUE,

* Yamaha's 125th anniversary
* Introduction of CX Series grand pianos

2012

* 125° aniversario de Yamaha
* Presentacion de los pianos de cola de la Serie CX

- Yamahafill31 25584404
- HEHCCRI SR IYHE
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CREATING ‘KANDO’ TOGETHER
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Piano Website: http://www.yamaha.co.jp/english/product/piano/
10-1, Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu, Shizuoka, Japan 430-8650
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